
Рост гильдии - 3

Интеллект Эркиндры, безусловно, заслуживает похвалы. Если бы мы начали самостоятельно,
без помощи моей сестры, нам пришлось бы столкнуться с большими трудностями при
завоевании подземелья, прежде чем другие смогли бы получить к нему доступ. Однако с их
помощью дела пошли на удивление быстро. Уровень боевой мощи мог быть проблемой, но пока
все было неплохо.

— Джиа, убирайся оттуда!

— Х…!»

[Киии!]

[Вы получили 1 серебро.]

И моя сестра, и Хань Цзя были бойцами ближнего боя. Как я видел в последней битве,
защищая Каина, моя сестра использовала два кинжала. Хан Цзя, которая была странно
быстрой для своего уровня, в основном полагалась на свои ноги.

[Кугагагага!]

Ноги Хан Цзя излучали красный свет, аккуратно рассекая тело слизи, появившейся позади
нее. Немного небрежно с точки зрения техники, но достаточно быстро. Со времен Великого
слияния процесс борьбы за выживание запечатлелся на ее ногах.

— Хорошо…

— Ты говоришь как извращенец, Ли Чан Ю. — Ли Чан Ю не мог сдержать боль в сердце,
наблюдая, как кружатся две старшеклассницы.

— Капитан сказал мне следить за ними!

— За их уровнем и способностями, а не за ногами! Вам нужно знать их уровень. — Однако
делать больше было нечего. Моя сестра быстро убрала оставшихся монстров.

— Они едва достигли 120-го уровня.

— С такими монстрами сражаться недостаточно. — Я кивнул Ли Чан Ю, и он позвал
нескольких маленьких монстров. Они появились из тени, бегая по проходу подземелья. Моя
сестра взволнованно повернулась ко мне.

— Сколько их там?

— Думаешь, я тебе скажу?

— Эта твоя сторона полна решимости скрыть все свои секреты.

— Ха.

— Вы смеялись ?! Вы действительно смеялись ?!

Вместе охотиться было эффективнее, но я не мог не думать, что у моей сестры была другая
причина для этого. Возможно, это была тревога, порожденная разницей в балансе сил между



нами. Мы должны были поддерживать равные отношения до конца, но если какая-либо из
сторон была сильнее, альянс мог измениться. Вот почему она нервничала и хотела подтвердить
союз, чтобы сделать его сильнее, а это означало, что за детским поведением группы стояли
какие-то взрослые рассуждения.

— Капитан, это похоже на двухуровневую темницу. — Ли Чан Ю сообщил, когда моя сестра
впилась в меня взглядом. Я думал тихо, не обращая на нее внимания.

— Фэйт, что это?

— Значит, под этим есть еще одно подземелье. — Это было подземелье, не состоящее из одного
слоя. Мирейна только что сказала это, хотя я не ожидал, что она много знает о
подземельях. Лицо моей сестры и Хан Цзя изменилось.

— Значит, эти монстры были слишком слабы, потому что ...

— Как мы это сделаем, Си Ён? Я никогда раньше не исследовала двухуровневое подземелье. —
Я расширил свои чувства, растягивая ману во всех направлениях, пока они разговаривали. Оно
было всего около пяти этажей - жалкое подземелье по сравнению с Черным дворцом.

— Среди подземелий, появившихся с гномами, все они были двухслойными?

— Примеры, о которых я слышал, были только одноэтажными подземельями.

— Как ты узнал? — Хан Цзя повернулась, чтобы спросить Ли Чан Ю, который улыбнулся.

— Вам просто нужно ощутить пространство за пределами комнаты босса, верно? Если просто
пусто, то ничего страшного. Но если вы что-то чувствуете, значит, есть еще одно подземелье.

— Означает ли это, что мы уже добрались до комнаты босса…?

— Да.

— Ни в коем случае, это слишком опасно, чтобы драться…

— Это совсем не опасно. — Ли Чан-ю невзначай отбросил удивление Хан Цзя и повернулся ко
мне. Я знал, что он хотел сказать, но я хотел, чтобы он сказал это вслух за мою сестру и Хан
Цзя.

— Что мне делать, капитан? Открыть это?

— Открой, подожди… без ключа ?! — Моя сестра вскрикнула.

— Это самоубийство! Нет ничего глупее, чем судить целое подземелье только по первому
этажу!

— Не беспокойтесь об уровне сложности.

— Не беспокоиться…? — Она выглядела озадаченной, но я сказал ей, что мы уже знаем все
уровни боссов в этом подземелье. Мои объяснения не казались ей более счастливой.

— Значит, сейчас мы очистим подземелье?

— Да, наша цель здесь - получить как можно больше опыта. — Как только решение было



принято, я сразу перевел нас на Вездесущем. К большому удивлению моей сестры, мы
оказались перед комнатой босса всего за две минуты.

— Как ты получил эту способность ?!

— Хань Цзя тебе не сказала?

— Цзя, ты…!

— Привет!" Пока гильдмастер ругал ненадежного члена гильдии, я положил руку на железную
дверь комнаты босса. Обычно нам приходилось ждать монстра с ключом, но теперь, когда мы
договорились о быстрой очистке, в этом не было необходимости. Я немного помедлил перед
дверью. Мысли о подземельях и проблемах над землей беспокоили меня, но прежде чем я смог
прийти к выводу, Мирейна схватила меня за руку.

— Судьба, что это? У тебя все нормально?

— … Я просто отключился. Все, готовьтесь. Я глубоко вздохнул и распахнул дверь. Как только
они распахнулись, энергия, висящая в огромной комнате, трансформировалась перед нами в
нечто твердое.

[Гроаааа…]

Я поставил Ли Чан Ю впереди себя, как только услышал ревущий стон. Он будет бороться с
этим с помощью остальных.

— Этот парень поможет тебе повысить уровень.

— Капитан, это опасно пахнет… — Во время исследования Черного дворца Ли Чан Ю развил
замечательную способность чувствовать опасность. Он превратил свою руку в коготь, готовясь
к битве.

— Пахнет Каином.

[Груах…]

— Нет, не совсем. Он остановился незадолго до того, как достиг уровня высшей сущности.
— Здесь был только один монстр, и его размер был настолько мал, что большая комната
казалась пустой тратой. У него была расплывчатая форма, как фотоаппарат не в фокусе. Он
был сфокусирован на нас глазами, которые горели, как огонь, но это было странно. Мне было
трудно понять это, но в нем явно много силы.

— Ты можешь выиграть.

— ?! Это почти высшая сущность! Как я могу победить его без баффа мисс Л. ?!

— Не будь дураком. Между родителем и ребенком огромная разница. К тому же это не
Дьявольская ночь, он тоже не усилен. О, он атакует! »

[Гроааааааааааааааааааааааааааааа!]

В тот момент, когда чудовище отскочило от пола, как лягушка, чтобы броситься на нас,
Мирейна выпустила стрелу. Однако стрела, предназначенная для головы монстра, прошла
мимо него.



— Быстро! — Ли Чан-ю выскочил, подняв обе руки, размахивая когтями. Атака с иного
направления, чем он ожидал, разорвала его бедро. Моя сестра и Хан Цзя вбежали. Хотя они и
не планировали этого, они напали на монстра со всех сторон, когда Ли Чан-ю был
ранен. Красная и синяя мана взорвалась в воздухе, но их атака не прошла. Теперь я понимаю
возможности врага. То, как он уклонился от стрелы Мирейны и прорвался через защиту Ли
Чан Ю, в дополнение к движению, которое он имел, избегая атаки двух женщин. Теперь было
ясно.

[Хегогого!]

— … Он мешает зрению! — Ли Чан-ю оправился благодаря своему превосходному навыку
регенерации и крикнул на монстра. Его атака только рассекла воздух.

[Гроааааааааааааааааааааааааааааааа!]

Это был неправильный ответ, но я промолчал. Пока я был здесь, их жизни не были в опасности,
поэтому я дал им шанс понять способности врага самостоятельно.

— Кажется, он не мешает зрению, дядя. — Моя сестра ответила холодным тоном, как бы
смеясь надо мной. От кинжалов в ее руках поднимался холодный воздух.

— Вместо того, чтобы воздействовать на нас своими способностями, похоже, он используют
свои способности для отражения наших атак.

[Гроаах!]

Монстр снова отскочил от пола и ударил мою сестру, но на этот раз Хан Цзя ждала. В тот
момент, когда ее вытянутая нога столкнулась с монстром, моя сестра выбросила кинжал, как
будто она ждала именно этого момента.

[Гроаах!]

— Если я права…! — Впервые атака моей сестры поразила монстра. Казалось, будто десятки
снежинок расцвели по траектории кинжала, сконцентрировавшись на лезвии, которое,
казалось, заморозило все пространство. Это был короткий момент, но некоторые части,
составлявшие тело монстра, были обнаружены в царстве льда.

— Что это?!

— Это слизь!

— Если знаешь, атакуй быстро! — Тело, состоящее из слизи, многократно вибрировало,
расширялось и сжималось. Он мог свободно менять форму своего тела, чтобы избежать атаки
противника.

— Внезапно моя мотивация падает…

— Что, если мы умрем?

— Капитан ?! — Я сделал шаг назад, наблюдая, как Ли Чан-ю бросился вперед, чтобы защитить
других членов группы. Мирейна, видя атаку моей сестры, стреляла стрелами, наполненными
холодной маной.

— Уходите!



[Гроаааааааааааааааааааааааааааааа!]

Благодаря быстрой идентификации врага моей сестрой слизь вскоре умерла. Даже если он
вырос почти до уровня высшей системы, он все равно оставался слизью. Это был ее предел.

— Блин, если ты скажешь, что тебя ранила слизь, Каин посмеется над тобой ...

— Если бы это был Каин, он мог бы просто убить его одним ударом. Не то чтобы он сюда
влез. — Я указал на сундук с сокровищами, появившийся в центре темницы. Бой был окончен,
поэтому пришла очередь трофея. Теперь, когда мы очистили это подземелье, мы быстро
перейдем к следующему. По крайней мере, я так подумал, когда передо мной появилось окно с
уведомлением. Это точно подтвердило мои подозрения.

[Вы пробудили владельца подземелья и победили его. Подземелье будет поглощено вашей
территорией.]

Я вздохнул и очистил окно; мои коллеги были удивлены внезапным потоком маны,
изменившим подземелье вокруг них.

— Пойдем, пока нас не поймали.

/гг становится Dungeon master
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